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SIDAN SJUSVENSKA CAXADA-TIDNINGEN, WINNIPEG MANTTOBA. TORSDAGEN DEN 1 APRIL 1926.—
conrenience a#m»tor bitit w av u L in#; 
built thruuKh our dlstrict by the Go- 

Wben cotopleieti. u will Vid framskriden ålder n
V»n ni vara kraftig och vid god hälsa genom A 

att använda
DR. PETERS

KURIKO

er scen alltid blivit nekad att se sr
— Oh ve® har vågat göra detta? 

Vem har tillätit sig att inkräkta på 
tnla frihet på detta sitt? Jag har al
drig hört ett ord därom förut. Men 
du måste au beratta alltsammans fo.- 
mig svarade den unga flickan med 
kinder och blickar, som lågade ar för
trytelse.

— M tes de la Vera. morgonen ef»er 
er ankomst kom jag upp till Hallen. 
*Bt« for au ro er ut till sandön, ty 
vädret var alltför dåligt, men för att

#ra. om ni ville bestämma an an an 
dag Jag träffade överste CrUspiguey 
och redogjorde för initt ärende Han 
svarade, att vädret var för dålig* den 
dagen, och att det nog skulle fortfara 
så en verka eller mer. och att <»n 
hans niece beslutade sig för att göra 
en utfärd någon annan dag. skulle 
han själv vara henne föl Jakt ig Hans 
sått gjorde klart för mig. att mitt bo- 
sök var o påkallat och betraktades 
med oblida ögon. Jag bockade mig 
och lämnade honom.

tf
• venunem. 
connect Winnipeg whh Fort William 
and at the same lime o pen up a large 
tract of country. •

The Dryden Pulp * Paper Mill have 
a cut up mill and other property here. 
t hat help ont considerabfy w hen the a 
taxes come due. also glving employ- g 
ment to enough men to operate.

Fur farming is also coming into its 
' own. as there are any number of Ideal 

places to be found in this viclnity 
for this growing industry.

Eclcctric
01*

fÖe människor 
sch djur.

nGIN PILL8 FÖR 
HUVUDVERK

Huvudverk, smärtor i ryg- 
försvårad eller för < 

riklig urlnavsöadring äro 
säkra tecken på njurår 
komma. Gin Pilla ge 
snabb lind ting. W cents 
hos alla apotekare och 
medicinhandlande.

National Drug 4 Chemical 
Company of Canada, Ltd.

TORONTO, CANADA.

•0 AR DCT 
POPULÄRA 

MEDLET 
POR HOSTA, 

FÖRKYL* 
NINO,

VR1CKNIMG,
SAR,

SKAVSÅR, 
LAM RYGG* 

ETC.
Fl det åkta 

PRIS
SSc dveralH.

gen.

iJSTS
Den stärker cd ra matsmältningsorgan

Den verkar välgörande p4 ed ra njurar och er lever. 
Den häller er mage i ordning.

Den styrker och uppbygger hela ert system.
Et« försök ekad övertyga ar. Den år berecti av rena. bakom- 

vande rötter och Orter och innehåller inga skadliga eller vanebildande 
droger. Ej en apoteksmedtcm Tillhandahållas endast av speciella

För S. C. T. av I. J—n.

Dyraste förålrar!
A. A.

Ja har då allri I mitt cöndjga liv 
vart mä på så många upplivelser som 
dä å nu om dagarne. Ja ser 1 “pur-PERSONLIG FRIHET

lakriv
DR. PETER FAHRNEY A SONS CO. a

CHICAGO. ILL. Il

sen” att ja snart får ge mej 1/råu 
Winnipeg. om ja mt' gör mera pen- 

i.ade en söndagsmorgon och såg. att ninger som "stockjobber" då ja nu 
, det var en vacker dag. varför han be- ar
slutade sig för att gå ut i parken och sekter på detta område.

oProfessor Viktig von Fraseiln vak-
||^^2&01 Washington Blvd.

Man borde ha store framudsut- tullfritt I Kanad*.
går träffa-

i ■-— i njuta av naturen aarat for alt I frrd de jag en riktig "spanker' eka' ja' sa
I »amma ögonblick öppnade» dör- ccÉ ro fi tanka över vilka fraser aom Ja.

:o:

Gloria THan va "fanaitul" må ni tro. Ja
till biblioteket, och överste Cres- > oro nv st passande att få slunga -ut hadde hört talas om kar"n förrut. att bor ja karkroppen å hli oförskämd.

och “erkleasia men ja •'dammade” honom och baden 
Tnder mängd stic". Kar'n studderar te prast. Han att gå' hem å lägga sej Ja få lov att

; ANNONSER FRÅN 
CALGARY. ALBERTA.

— Han har aldrig sagt Vt t ori har- pigney kom ut för att se. vad som i-A det politiska möte. som han skulle han va . beskedliger
om till mig Och jag som anklagad»1 vtr (jr(je Naturligtvis föl lo hans hålla påföljande dag

•*aK blickar genast på den unge fiskaren, j notigheter och intrång på den per- töckte att Ja skulle stud<!era t* någe sluta breve nu. ma månge tjära häls-
sonllga friheten var han äntligen fär- yrke också men jå sa te honom aft ninger te Er förälrar Glöm int" att !

Med anteckningsboken I fickan börja jag studera, blir ja sjuker och hälsa te Johanna

ELLER
dig for att ha* försummat mig* 
är riktigt glad över att vi träffats. 
Men berätta mera' Du sade. att du 
varit här flera gånget

ödets Hand. nyss slagit sig ner på en stol.
— David Llndsay är når på min an i(l,K

modan for elt ro mig ut till sandön. ; <*h I någorlunda glatt humor begav måste ligga på hospitale,, dä1 ja1 då
— Ja åtskilliga gånger, miss de la d4r liana farmor bor. sade Gloria med 1 han sig åstad. Kom utan några ve rakt inte vell. Ja har sällsknpa mit T. S

Vera. men varje gång traffade Jag folPT1 förs ta trappsteget och han- durvärdigheter äntligen fram till sitt , en jänta på sista tia Ho' är enda dot-
övcrslen, som sade. att ni var sysseI- den ledstången. mål,. och nu gällde det att finna en ra te en person som äger cn "bil- då jag var hemma? Dä va' allt en
salt och icke knnde taga emot mig iM<l översten 1 kylig sod och bekväm plats att vila på. Ef liard Ho* har själv "MlIMonery". präktiger ko. den där Rosa. Dä skul-

Men först måste du ha tr^TTat tQn ()(h blUjken gå från sin mynd fpr ett noggrann t sökande fann han Ja ska berätta om henn» i ett brev le intressera mej att hörn lite om R>
till sist en plats, som han trodde vara hakefter dethäringa. Ja. eh träffar *a. Skrev svar mesamina.

, . passande. Det var under ett lummigt dä mycke fint folk när en har lite pen-
Efter er. mi», de la Vera. .Tag »om hon kände tr“ « »” «" bu'udfird En “«“» uPPUvelae hadde

..de alltid till den tjänare, »om öpp- “,7^, ..“ bekämpa Men han til » ,r *!°* °ch «*"»» jag denna veeka oekaä. nar ja ge, k
nade. att jag kommit h.t på er oe- u^e ^ e t ord ” au återvände till f T (P\L??an Aveny det -‘nenrer
fällning. Och alltid v ar det öve,.te MMio eket ^eb »längd,• dorren efter «* «°« »nteekntngar. Men Och hogg tag mdj lian velie apan-
freeplgney. »om kom n. och nade. =n . »Ig ^h Otort. hasta,,- uppfor trap- ,r,he^" bl” F/Melln ,slar" “« Ja ■*"“* '» f» , polls>"
ni var »y»»,-laa.t eller något dylik, ålérkom kor, darpå med «"r bok'n •* »"«« b»“ »«»“"« in « *“"• »« da Tille -<a «»'*•• * då

ren »om blivit letåndiatt ’< h nu reste (l(|l därpå avskedade mig på ett »att, [iak,., “r upp cn gal' mK' ,akljr 1 —
alg till In forna bojd avstängande „,m l)U,le på att han ansag det oför- _ .aK llar delat upp det i två pa- "lår med h*d® armar orh be?" sprm -n oeh småmysa och kasta kärvän 
all I.t-lkt från den nedre delen av .kamt av mig att vUja träffa er Men kH ott tor mjg och ett för dig att ger rnnt och kastar ikull sig och ral- ka blickar pä dig. men det ar endast

Muren hade ingen nu nan , dk han Inte d.rekt forbiöd mig att ,,ara sade hon och gav honom det lar oth, gör kullerbyttor och fräser 1„ nan. som är mottaglig för smicker,
öppning än en dorr -om ledde til det . återkomma, och eftersom ni givit mig st6rre ocb svar hade ,&n*a °‘h fln:‘ honer' om det täcka könet alltid är. Hanar
nya båthuset, oth delta hon» sta ig, r:|».r alt komma oeh hämta er, ansåg jjan ,-me ta dem båda, men Uloria men lngen,i”g tycks hjälpa lian sprin na får du ej röra. for det är under de-
nåi. åt »j,e oeh landsidan Ih-ii orda jag lnlg tS.ra komma tillbaka Igen. nekad,.. ty I sin grannlagenhet ville gf'r da upp och rätt in ; cn tat buske. a8 värdighet alt mottaga smicker. O 1 a: Pujken skrever om nye upp
vägen iedes frän inhägnaden ge k jÄg var på ,ag upp t ill Hallen, då hon inte behandla honom såsom tjä- “<h dar kränger han av sig allt. som Dee som j.ig förstår, så är du lila llvelser! Han ser ! pur-s-e-n — va' ä
genom liåthil-et eller till lands o ver jag m„lte ,r ne,.,, y,.B juel som de skulle lamna ban f"r anständighets skull kan taga medfaren, så en behöver en styrk,- dä? Dä va' d-samma. han »er I alla

Ah utbrast Gloria, jag finrur byggnaden, trädde översten ut I for- av 8I* Och så kommer han under tär Här har jag akt:, guvcrnmcnl
det I hugsta grad förmätet av aågon stugan, iklädd rock, halt och hand- r"nd med. alt det var en mjrstaeK. co.-itrol: teg lig en riklig dragnägel." Winnipeg. Han skrever att han jote
nit på detta »att söka inkräkta på ska,, och sade I en skämtsam ton: ?< m han va" 1111 huvudkudde Der. t hut." sade Fraseiln. "tror nl. att har mä stockar, a at dä ii» stor- fram
min frihet och kommer aldrig att fm- Jag hoppas dn tillåter mig att , personliga friheten var stor,!. • jag vilt vara ?. simpel, att jag vill tidsulscktf-r på dä område Dä va cn

(Kort», från fr. föreg nr.) 
Karval så länge, dyre onkel, Jag 

skall vara tillbaka till lunchen, sade 
bon ocb lämnade rummet.

HUGILL & 0’KEEFE
Advokater & Notarier 

Land B»do CALGARY ALBERTA 
Hörnet Fi*-st St West A 9th Ave 

John W. Huflill, K C. Svensk 
konsul.

Får Rosa lika många knivar nu som

Han koil ftgoaen |»å henne, till dess 
bon slutit farsiudorren bakom sig; 
(lirpå aackade han och log med tun
ga *teg v.agen till biblioteket.

Nar Gloria fttångt dörren, stod hon 
och tlttadv från portalen över den nya 
terrängen och de andra anläggningir- 

om blivit gjorda Uiiflvr hennes 
ikn ena l« r« -en följde

någon av tjänarna Vem frågade du 
då efter, mig eller översten1

ling till den unge mannen. - Svenska & Norska
Höcker & noveller 

Svensk-engetska lex ko 
Nnf sk-engeleka 'ex>koti

linton BROS
122—8th Ave., East, CALGARN 

Orders pr. jioat behandlas pro min

D S.

iHrrtovaro
: ■ t r •

BARRON & BARRON
Jur ster. sollcitörer. notarier. 

Kontor- 404—5 Lancaster 8>ock 
Tel.: M 2777 

CALC&RY ALTA

*tra nden.

5AMTVL0M BREVFT

Dr JAMES ZIM.MERMAN
TANDLÄKARE

n&*ct, när ebt^n var inne. Mottagrtingst d: 9 f. m—5:30 e.ni 
öve enskomtnelae.

fali att han snarast ska' ge s.ij ifrån
eller genom

810 Her !d Btdg , Calgary.
M7272; Rcslacrstel.: 
MG523.

I >*•( här ner mer an någonsin ut 
åftoro ett fängdse. var dejj refl *k 

t;i»n nom und^lapp Gloria, sedan hon 
stund och betraktat fhrän-

Konto stel.:
Bättre lycka i lasta ganc. tänkte s't*a på en 

Fraselin och sökte sig cn ny plats der?
Jag har last min älska- bli tredje personen i aällskapet. Glo- of? ntlig plats o. supa med tur att våran pöjke slipper gå utan 

bete.
stått 
dringen.

nu mig däri
i1., faders testamente, och jag finner rla. jag önskar följa med.

gjorde och hon fann icke ett ord till svar selin fur en stund va* a ostord
jag utan böjde"blott på huvudet. De gin- bäilhetens stunder äro korta, och det

Ni -i rd«» skämmas att sitta fSE X ( ().
Calga y, Alta.

J. .1
tina: Ja. ja tro • d l*ert an 

i har frumtidbuts- kter! 4,
Ola: Han skrever vidare att 
n träffat en panker. Aeifst brukar 
int svära, men här skrever han att 
ir n va' "fan så ful ". Han hade hört

Gloria var utom sig av förvåning, langro in i skogen, och här fick Fra
Men

ch supa och skrålu på en sådan
> sts.

Och 1-ftenMnu hon önskade ef räcka 
hln piomenad längre bort beslöt ho i 
sig for att tu ga rågen ovér näset oeh 

ett strövtåg I höstlandskapet.

Ingenting där. sonv talar om 
tvång på min frihet, tvärtom Gör ni som jag, tag en sup. 

en gör det hemma hos eder eller på 
: gon klubb i lag med några goda 
änner, och så skall ni ej dric ka mer

han alla bestämmelser för att
•kull kunna råda över mig själv och go ut tillsammans alla tre. och over- fick Fraselin erfara, ty nu uppenbaru-

fiten tog paketet ur hennes hand och de sig en hel hop små pojkar med
famnen full av småsten, vilka jagade än ni tål vid " "Nej hör då, Fiase

— Och vad innehålla dessa paket, en ekorre frän det ena trädet till de' lin " sade Rundberg, “du som håller f,,r att han var "äcklt att sl på". Dä
mitt barn. om jag får lov att fråga? sndra oth rätt åt det håll, där Frasc så styvt på den personliga friheten.

Ulligak,oj. > ., st uUipo in. m. 
pr s‘-r Humaii behandling

Koin och se vårt lager och Ni 
skall bli övertygad.

' d#r ♦ kar oc h andra träd forekommo i 
Det var en strålande vacker

min egendom.
Miss de ia v era. återtog den un har det själv.mängd

dag omkring en vecka fore jul lng»*n 
sno hade fallit Inuti, och träden blbe- 
l.Öllo ännu sin glans av mångakiftan- 

Det, präktiga stÅdespel. de

ge mannen, jag tror, a t K wr- förmyn
dare handlade 1 ert eget Intresse. t te vara r*n rackare te å si förfär 1 i
Han har utan tvivel rätt att avvisa sado översten vändande sig till Glo- lin låg. Då skulle nj sett honom. Hat ot h nu kommer du och gör hVr&ng jå 1,1 Han töckte pojken skulle studde-
all» besökande vilka han anser det rla. rusade 'upp med ett vrålande sa densamma
■ lämpai*t för er att trjUCa, och min — Presenter till den kära farmor j hemskt, så snofåglarna, soin sutto på i ihet att supa. när vl vilja och hur 
farmor hade samma åsikt, dl jag om- Llndsay. Jag har fört dem med mig tina grenar, svimmad* -och ramlade mycket vi vilja, utan att du gör In

Dess- ända från Kdtnhoro. men jag har inte till marken. Med håi«*t på ända och trång: oeh lör övrigt super du mera
haft tillfälle att lämna henne dem röd i ansiktet som on blodkorv och än någon av os

Alberta Farmland Till Salu.
Jag har väl uppodlat farmland från 
*10 Ull $50 per aere i alla delar av 
Alberta

VI ha ju vår personliga ia >,rkp- men August sa att då
ti lie han bli pjuker och komma pä 

hospitale. Ja, sl dä tror ja då säkert 
ijken skulle bli om han hegyntc stu

vrbjo.l # från h'-jd»*r: a« ttvrajseen. där 
Gloria M#»d, utövade en sådan drag- 
ninf. kraft på den unga flickan, att 
hon b«St hastigt började rikta sina 
steg ned mot näset, utan att

A. G. MAI.M,
130 9th Ave.. West, Calgary, Altstalade mitt missöde för henne 

utom sade hon. att er förmyndare var
. „ mcst uverseende oth liberala per- fiirr eftpraom David buvi, nekad att med vitt utspärrade »gott var Fraso- rus hftssl oh gang i månaden, nten du 

sadan ställning, se mig. då lian varit har lör del än- : n hemsk att skålla Och nu börjed» supe. dagen. 1 and:, som elt dibarn.
ru hetsjakt, som ingen har sett ma- som sng.-r på nappen

Vi kunna taga ett
Prenumerationer och inkasse- 

\ rintrar 
Xpptagas av

Mr. AxetH. Mellander.
C-o Svenska Konsulatet, Land Bldg 

CALGARY, ALT A.

Stina:
Agust into börjar studdera fl bli loki- 

Dä voro de värsta!
Men nu ska' du -ee på kat-

Ja, vi får dft hoppas attgöra
sig redn for. huruvida det var högt 

Men när hou iom
son, hou sett i eu 
oc h att hån beviljade er, ««åsom barn | Uamålet. svarade Gloria i ett enda 
nästan oinskränkt frihet. Hon är gam- > andetag.

jer.i ll*-: lågt vatten 
l #ikte aV passagen, nmrkte hon till 
aln överraskning, att vågorna slogo 

oth hade förvandlat kul-

Och <h n gyl-
k* n till. Pojkarna springa ai alla va- lene medelvägen, som du jämt fram- 

— Ah. anmärkte översten likgiltigt , d. ratreck och Fraselin åt tre fyra häU hål*nr. ur enciast skryt oc h skrävel sin8en: August har råkat ut för kjol- 
f>avid ledde vägen till båten och pä samma gång (åtminstone vad han Du gör ju själv intrång på oin per tyK l*en- En ,jn jänta, enda dotra le

n som har en billiard. Ho' själv har

O 1 a: (
mal och vis.

— Ja. det vet jag. att hon är, och 
jag sätter stort värde på hennes ora-

Det var just darfor jag ville anvisade dem de bekvämaste platser läskar och snår och fuktar med ar tiga dig en «?up. var du vill, ty jag 
träffa henne genast efter min äter- han kunde finna Därpå fattade han marna och uppger det ena indiantju vet. att du är mer begiven på sådant
komat, och som jag bad dig ro mig årorna och rodde dem hastigt mot tet efter det andra, men allt förgäves un någon av oss Så gc dig strax iväg.

att du sandön. ' Pojkarna äro alltför snabbfotacle mot för annars skola vi hjälpa dig iväg
— Nu. sade Gloria, då de stigit 1 Fi a sel i nr klumpiga språng. Nar han nastan lika fort som du kom." Frase- V>ii vvt Ja!

land. skola vi bära paketen till dör- i-såg det omöjliga i att längre fort han lomado iväg slokorad om en 8C* pku,,‘j ho' dö av sörj!

.t
over vagen 
len till eU o Del var hvg flod och 
minst sex timmar. Innan 1 »rbindelsen 
med fastlandet skulle vara återställd.

hjälpte dem båda att stiga i den samt : själv trodde». Han springer genom sonliga frihet, då du Inte vågar att
millioner. Dä’ va' jäsingen va' våran 
p >jke har tur!
Stina: Va säjer du Ola*’ Tänk 

på Johanna! Ho' är kärer Betala
Prenumerationen

Mi nöjd vände hon sig om 
■lod ansikte mot ansikte med Ihivtd Att tänka sig.v ver till öb 

varit här så många gånger utan att Om våran pöjke getterLlndsay.
I elt ögonblick var hennes dåliga 

humör bortblåst, ögonen lyste upp. 
Har åtminstone var någon som hon 
icke behövde frukta, som hon kunde 
skänka sitt fulla förtroende, och som 
aldrig skull.- »kr&mma. förödmjuka 
eller såra henne.

Ah, jag ar riktigt glad att träffa 
dig. David, sade hon och räckte ho
nom handen.

lian fattade den. bockade alg och 
alftppte den Igen. allt uud »r tystnad.

Men, David, fortfor hon. varför 
har du inte kommit och gjort anspråk 
på din gamla lekkamrat ? Jag har va
rit hemma nära tre månader nu och 
aldrig en enda gång har du kommit 
att »e mig !>n lovade att komma och 
hämta mig illl din farmor dagen ef
ter min ankomst

Kanske borde jag inte ha vari’ ren. men låinna mig dem där och ga Fätta med jakten, låste han en bon skamsen hund och grubblade
så en. is utan tagit överstens avvi- tillbaka tilk båten samt vänta pä mig. till avgrundsfursten så fin. alt alla de «tc n personliga frihete n. Il?n -tiillde St,na 1>et Är nog bä t för Agust
sand*- såsom en bestämd tillsägelse <Jag. viN vara alldeles ensam med svarta änglarna dansade slängpolska sina steg till ett serveriugsstäile och att 6*1 katsing^n i fruntimmer i Cana-
att upphora med försöken att fä träf- farmor Lind sa y i dag. runt honom. fick sig litet att uppfriska sig meci <la Vi fAr h;,ra meril om n*‘Uonär-

Gott och väl. lilla despot, du Men nu var all hans kraft uttömd, pf,er dag-ns vedermöda Men dar skan langrP fram skrever l^iken- 
Nej. visst icke. David, dit skulle skall bliva åtlydd, svarade översten ()Vh han föll Ihop som cn skinnpäls., träffade han sin största antagouis-, Han -»ar haft flere upplivelser också'

för dem bägge Tungan hängde långt nr halsen oth förbudsfantasten Lugnström, och nar !>a va en ,uUen 8um hos»F fa»t pojken
Sedan de kommit fram till fiskar- bröstet hävde sig som en smedjebälg. Fraselin började omtala dagens upp- p‘l 8ata 01 ^ veI*c att lla,i hku,i<1 la

ha talat om detta för er. for att icke stugan och lämnat paketen till Glo- Ovettig, sönderriven och uttröttad, ievelscr, så sade Lugnst rom. att ordet °.n Han måt,° (,A ha vart re k
väcka er ovilja mot översten ria- »täJlde båda männen sina steg föll han så gott som i vanmakt och pt-rsonlig frihet skulle strykas ur ord l,gt fuI1<T df*n karstackarn Han had
- Hur skulle du ha kunnat lämna tillbaka Ull båten Gloria stod och iAg så en lång stund. Till slut kom l oken. för sådan finns ej. för Jag vet de vlsst lortat ner srj ock"A- U%T

mina frågor obesvarade1 Det skulle M efter dem. innan hou knackade han någorlunda till sig själv, och det irgenting. som vi kunna gura utan al: Afu.8t dammade honom och bad en att
för övrigt ha varit att tala osanning. P* dörren. första han tänkte på var pojkarna, göra intrång hos någon av sina med- Kä h.em Davu’ re'tl,Kt 8jorl

Dörren öppnades genast, ocli på .om gjorde intrång på hans per so: människor Dä var det Fraselin. som av våran pöjkf.
tröskeln stod gumman Lindsay små- ]jga frihet. Att han gjorde intrång brtaite och gick sin väg, för han viss-

I>et är sannt, men i alla fall må- leende och hälsade sin gäst på pojkarna* frihet, tänkte han ej pa. te. att han alltid kom till korta, när
Efter en halvtimme lämnade Gloria När han låg och tänkte pa all värl han skulle diskutera med Lugnström, 

stugan <>ch gick hastigt ner till strån- ,fenF vedermöda, fick han höra er Och när han nu var på väg hem, fick
Men dei». där hon fann sina båda foljetela- ]jUvllg musik. Han tyckte nu att han han se Rundberg o< h hans kamrater I

1 gare väntande. Hon steg genast neh

Ola: Ja, du har kanske rätt ändå

LAKARE OCH TANOLAK ARt

tänka på mig och inte på honom 
— Men kanske jag då Inte borde DR. S. C. PETERSON

SPECIALIST 
•ch Venerisk» sjukdoms» 
tat frin 40i tl" *>0F Mr*-i*

Hud- Köns

Ovanför Chlld's Restaurant.
Kontorstid. 10—1 3—6 och f

SvenekaTelefon A4166om du svarat nej eller sökt undan-
S t Ja. våran Agust Är ändå _ 

H«tn vill In ( - 
Hud välsigne ^

förståndig och snäUer. 
gen människa förnär.

flykter.

■te jag bedja er bedöma er formyn- 
darv rättvist.

— Det är också, min avsikt
regnade i dagar ot h vet kor, och att i&t mig nu veta. om din **åt är här.
du inte kunde komma av den anied- Ja. den ligger förtöjd vid-näset. * båten och satte sig i aktern. David

Men efteråt ha vi ju haft jag kan inte lamla \ id den gamla < Lindsay tog upp årorna, och inom
några minuter voro de framme vid 
båthuset

DR. BRANDSONOla: Han slutar rr.ä många häls
ninger te öse å Johanna å si frägir 
han om Ros» kalvar nu o< k sä. Sl 
den pojken glömmer inte bort kreatu
rs ens. Dä va un rejäler pöjke!

Stina: VI måste skreva och ta
la om för Agust att Rosa feek eafkalv 
i förra veckan. Tänk va' han då ska' 
bli glader. våran tjära Agust. Men 
vi får då komma i hög — att int’ nam 
na ett knyst te Johanna om frunt i in
re han skrever om. Dä få vi komma, 
‘håg — dn Ola!

Jag vet. att det
LÄKARE

216 Medical 'Arts Bldg. 
Kontoretimmar från 2 till 4 end»» 

eftermiddagen 
Telefon. A-7067

var i paradiset och lyssnade på äng- vid ett gathörn, varest de på praktisk 
larnas säng. Men snart blev han var- vag med knytnävar med dela d*- 
su annat Änglarna kommo i form av (fra sin personliga 
en myggsvärm, som överföllo honom stannade för att åse deras frihetssträ- 

överste Crespigney hjälj*- S()g0 8jg fast överallt, där det vanden. men det skulle han aldrig ha
Jag förstår alltsammans, och det ,e 8in myndling ur båten och uppför g^nns nagon plats bar. Han började gjort, för bast som han stod, så kom

trV*pÄn’ Mde k®rt "tack* ,U1 så sakta att slå dem från sig. men Rundberg springande från de övriga 
roddaren och torde henne genem sjo- de blevo mer och mer uargängna. Då för han hade för veka armar för att

kom barsärkalynnet på honom igen. försvara sin frihet. Mun när han får
Han rusar upp och börjar att fakta se Fraselin. springer han rätt på ho^
cch slå med de krafter, som han ännu i om och giver honom en dansk skalle,
hade kvar. men ju mera han slog. : så han ramlar på rygg och blir liggar.
dess flera fiender fick han, och till de med alla fyra i vädret. Han såg u»
stst kunde han knappast se varken som en gammal s. k. staka dråg. och

the map. For the benet it of anyone lumno-l eller jord för dum. Har. må- där ligger han och drömmer om sin
wishing to look over a map he will ste l*ll slut retirera. Till en början frihet en stund. Men nar han börjar Då president Lincoln en gång b“-

byggnaden på kul- Kjver in the western part ,riS ^an reträtten manligt oth försök- »tt samla ihop sina medlemmar, kom- sökte fängelset
of Ontario something like 2<H) miles te *tl g»ra den så ärofull som möjligt, p er Lugnström cch får se honom och en gammal fånge till honom:

,k1» t,ast 0f Winnipeg or 66 miles east of TT1<'D DU slut kommenderade han sig ( ågar, va/i det är som fattas. Fras*- ̂ ch jag borde känna till fängelsevfi
Kuno ra. Although not wbat oue can 8JÄJv i språngmarsch, men när de an- lin talad*- om att Rundberg gett ho- sundet, vi ha besökt alli fängelser i
cmlj a Scandinavian settleroent. there då förföljde honom lika tappert, kom nom en dansk skalle, "men det skal! Förenta Staterna

J.tg måj-tu upprepa, att ’«tg kom- j medan jag springer upp och himlar are quite a numbur of Scandlnavians menderadu han ilmarsch, och det gick han få sig en mamnhig för. 1 Mer — Det här är det första fångelset.
mit många gånger for att fråga efter i paketet t,ere We have had at least one Swe- scm haxj ha<,e varit utskjuten ur en^I.ngnstrom sa«le. att det Hkulie han ej besöker, svarade Lincoln förund- l

each kanon, tornade mot en lurvig busk %göra, för Rur.dbt?rg utövade endast **ad.

V
1

de* vatik raste- vader, och likval har platsen, sedan piuren blivit byggd och 
,t*g ivke sett en skymt av dtg Är det- båthuset hålles tillstängt 
U sättet att behandla en gammal vän 
och lekkamrat
t ånner vl voro 1 forna dagar! 
var inte '»ukert gjort »v dig. David, den 
tilläde h«>n med en min och ton. som 
tillkännagav, att hon kand v såsom hon 
sade.

frihel. Fraselin

och tänk. hur goda ^jknar mer ett fängelse än någonsin 
Det hrr. Kom nu med mig till byggna-

Jag har eu paket som ja* skall ba“ “PP
bedja dig hjälpa mig med att båra i 
i båten

Kontorstelefon: A 3659 
Bostadstelefon: J 5887.

(Forts.
DR. T. GLEN. HAMILTONDet är något som är äm

nat Sl farmor Lindsay. ty just denna 
morgon skall jag fara ut och t rät fa 
henne.

Och sålunda följde den unge man-

LÄkARE
210—212 Somerset Bldg. 

WINNIPEG, MAN.
ORDET FRITT.

— Miss de la Vera. sad«- den unge 
mannen nwd allvarsam rö. t. »a snart 
den unga flickans ordflöde slutat och
givit honom * :' tillfälle a1' tala Ja.: nen henne lydigLda hon ställde Fina 
har \artt dar många gånger för att : -teg tillbaka tilM 
s*- er under dessa tre månader, men : U n /

(Forts, fr std. 2.)
ÖVERTRUMFAD.

öppet 9—12 f. m.; 1—5 eamt genom 
överenskommelse.

Springfield. ropade
Nl

alltid blivit nekad tillträd*-. | Gloria öppnade famtudorren
— Vad* utropade Gkiila m*-d vid- i bj«*d David ländsay Htiga iu 

ga de ogon och förvånad a lin
DR. N. W. SNIDER iTand läkare

Clougher Block— Sill ner har så iange. sade hon.
Kenora, OntTel.: 222 Red

i
de on the Munlelpal counrll
year tor a number of consecutive gjorde en saltomortal över d-nsamma sin pentonl g frihet. "Men det är ev
yoars The last electio,, was led by och satte såg på en kapiwäck. aom: U gbrott, oc
a prominent Swedish farmer: getting * agra glada priffar hade c-mellan sig Ila skola respektera lagarna," sade
90 proc. of the vetes p»-I!ed. of courae DII spelbord Förskräckelsen Mev stor Fraselin. "Respektera lagarna," sa Per-Ola betraktar den gravsten där

t‘,y. ‘f.Ti!n..' "sia!J7, 'h»t U> e«ceptlon*l hnf svrv 8<-an- I* bä**e sidor, men 1111 slut tingo dr dr Lugnstrom “Alls lagar göra in- »ans rån Jöns-.Nilsa ligger liegraren
«*. »tt viikfB k»» het» i» «»et Tjeawfe?u åm o»«år» te» praktik dina v ian t hat has run for council Rer*- se, vem det var. som kom nerram- trång på den personliga friheten. El- och kommer till den" slutsatsen

♦ WA.adlm g* P »».»Ja tett ** —v att l»r. L»i«k åtajater viifértjåni fvrtrwedr. so far h*s Ron** 1n "saiK’ng 1 think lande5 en stor meteorsten, ot l ler är det endast förbudslagen, som — Om du nu. Jöns-Nilsa sölle kun-
en av, sällskapet tid namn Rundberg gor intrång på friheten? Jag kan *j na gå öpp å' tiks all de häringa. som
tager: "Är det au. Fraseiln. ?<nn kom- förstå annat an det är ditt rusdrycks- dom har skrevet om dej. så.sölle du
hier som du skulle komma fran sky- begär, som lerbudsiagen gör intrång bestämt tro, att du har kummi

**Ja. det ar de fördömda myg- i«å. för om du ej hade begär efter rut; annens grav.
gen. som hålla på att taga lim av drycker, så kunde ej lagen gora uå
nig." -Du har väl retat dem. kac Jag kot inirång på din pcr.->onliga frihet *
förstå:

- Well, fvarade fången, och jag 
haller sirångi på att 11 at varit i alla de andra.Önskar Ni Bli Frisk och Stark FraktUr fria Paru oc» är-» York ijokkn# 

Teltfia 296».
DB JOS ZVll BOLLANGEB 

Lakat# k kl rar* 
for Le.emioe of C»r.#d# »v 

Medlral Ounril of Ca»»<l»‘'
I.ic-r.» * ‘Tkrr,.rssir»m» d*

frt»t*«MT krksndf»t »t* 
■oodiri»or. »r U Ut

ic;-
Beilo* behandlingar, Bentgen Ubora 

tortasa.
Heatet å boet ad:

Ed b*on ton
10007 Jesper Ava. 

. Alberta.Behandlar pålitligt och framgangsfullt jto-. ^Meabefvtr'al for the race we come
akdoeaar i BresL Le- from.

n* Bh1^. ,T,B” ***** •*'» »•■tdee^r hos min bob»»dUe
rrJa rnh* dre 1e,-“ fraa^srid»» orh 1 r»o«i»c*f»!U Wä*»dlio«»
»otod oe* do *«» * mrdintior. All Itmaouidru bl srraeia Mk »L^e»ldM pnw»l. Nr.1 K.6.U» i,U V»»»4a ;»er pokrl^oet^^ H eneedd

Eagle River belougs to the “t »over 
be It" as does Dryden. Oxdrift, and 
the district as a wboie is adopttid to 
Bi ix ed farming. quite a U»t of do ver 
seed is growm here. W*hat we need 
are sume more gpod settlers to lake 
over some of the unoccupied land 
(land t hat Is going up in vatae each 
year) through the Industrialism of 
the farmers t hat Improve thHr pro- 
perty and the district. Adding to our , utr hakan, så satta de sig på bakbe-

k I Giltigt ekål. Vid begravningar 1 
Englmd var det brukligt att lega folk 

' nom rrfitaade följde liket till graven.

ttlu r ~ rru7is - t*v:-b!*rp <*« 2» »<•“ «* Hnrper » hadd.- mycket Hen åu-rUmnade netarlir- dag eu av ,|M bekanta *r*U vid
5!'*!!8Z! *ad-® Fraselån. “Ja. sor »å." sade l.n*iv rie densamma till Juden, aon blev .n persons JordfisiptoF. 1* denne

s.vnMga frihet. Kar «'a ttr s« ,-u my*- strom. s* :«1jo oeh sor rott. »* framt .)Doerll*en ya,l dirfirer Efleret. frlgad- bnuon, vartlr han ej tHlc for- 
-m, ai »tall du r.s.1. rt kommer den ej din personliga frihet blir eibrd ar ,t„w» beahinle* frirad- han dork: tjärn, litet -»enlogar, sr-,rade han
tall dig. och om du da kittlar dem un- vaggmadaruer eller andra småkryp."

Orulle.

Ut* t, ge bre« eller frågiieu. Ir sIMelcs keetatetafrt.
Värdjfull Läkarebok Fritt

GODA RÅD” fr»» •irrek» Wk Dr. !.ei*h okrtri»
stekdoeear tt«, **» eti d«ru fh^der b- r4» !*«« ** 

Bnhew. jiete frig!i»ta skeées eLåetes 4: atu 
i»m »4a un »ek a4r«e» till

Whae4
v-

I i el la åMrmr 
Ull eile.

DR. L K. LE1GH, 177 No. Ståte St, B 14, Chicago, Dl — Det var väl Icke I Guds namn två
som jack gav fer mickeit

— 1 dag kaa jag omöjligt gråtn, 
hustru min dog 1 morse.
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